
SM Scope Mount SCH38 - SM34 Scope Mount ø34mm SCH38-SM34
Quick and easy installation & removal with lever locks1.
Optional Picatinny rail attachment on the clamping ring and 45° offset2.
Tool-free repeatability and precision3.
High-strength, hard-anodized aluminum with a matte black finish4.
Meets NATO standard 4694 specifications5.

The Schmeisser SM Quick-Detach Offset Mount offers a durable and versatile
connection between your optics and firearm. Specifically designed for scopes
with a 34 mm tube diameter, this one-piece mount is compatible with all
Picatinny and Weaver rails.

Equipped with quick-detach levers, it enables fast and effortless mounting and
removal without requiring any tools, ensuring convenience and reliability
during every use. The mount also includes an optional Picatinny rail
attachment, which can be fixed to one of the clamping rings or mounted at a
45° offset on either side. This added flexibility allows for the integration of
reflex sights, enhancing your setup’s versatility.

With a construction height of 17 mm and secured by twelve M4x10 screws,
the Schmeisser SM mount delivers exceptional stability. Manufactured from
high-strength, hard-anodized aluminum in a sleek matte black finish, it meets
NATO standard 4694 specifications for top-tier performance.

Developed in Germany, the Schmeisser SM Quick-Detach Offset Mount
upholds the highest standards of quality and precision, making it an ideal
choice for demanding professionals and enthusiasts alike.

Attributes

Name: SM34 Scope Mount ø34mm SCH38-SM34
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2013719
Mfr. No.: 38-SM34
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 34 mm
Delivery weight: 2.6kg
Shipping height: 80mm
Shipping width: 111mm
Shipping length: 216mm
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Sicherheitshinweise für die SM Scope Mount
SCH38 SM34
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SM Scope Mount SCH38 SM34 entschieden hast. Diese Montage bietet eine
zuverlässige und vielseitige Verbindung zwischen deinen Optiken und deiner Feuerwaffe. Um die Sicherheit bei
der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Montage nicht, wenn sie beschädigt oder defekt ist.
Halte die Montage außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte darauf, dass du die Montage in einer sicheren Umgebung verwendest, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Montage nur mit Zielfernrohren, die einen Rohrdurchmesser von 34 mm haben.
Achte darauf, dass alle Teile der Montage fest angezogen sind, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, die Montage bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Wenn du die Montage abnimmst oder anbringst, achte darauf, dass du sie in einem stabilen und sicheren
Bereich handhabst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Montage:1.

Stelle sicher, dass alle Teile der Montage vorhanden sind.
Positioniere die Montage auf der Picatinny oder WeaverSchiene deiner Feuerwaffe.
Ziehe die Schnellverschlusshebel fest, um sicherzustellen, dass die Montage sicher sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung der Montage und stelle sicher, dass das Zielfernrohr richtig positioniert
ist.

Benutzung der Montage:2.

Verwende die Montage nur in Kombination mit einem geeigneten Zielfernrohr.
Achte darauf, dass du die Montage nicht überlastest, indem du zu viel Gewicht anbringst.
Nach der Montage, führe eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott
und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich der SM Scope Mount SCH38 SM34 wende dich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler. Achte darauf, die Informationen über Rückrufe und
Sicherheitswarnungen regelmäßig zu überprüfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör von größter Bedeutung ist. Halte
dich immer an die gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for SM Scope Mount
SCH38 SM34
Introduction
Thank you for choosing the SM Scope Mount SCH38 SM34. This guide provides important safety instructions and
usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your firearm and optics before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for both the scope mount and the firearm.
Inspect the scope mount regularly for any signs of damage or wear.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for attached optics.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before use, ensure that the scope mount is securely attached to the firearm.
Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that could affect its performance.
Do not attempt to modify the scope mount in any way.
Ensure that all screws are tightened to the recommended torque specifications.
Use the quickdetach levers as intended; do not force them open or closed.
When using the optional Picatinny rail attachment, ensure it is securely fastened to prevent detachment
during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Clean the mounting surface of the firearm to remove any debris.
Align the SM Scope Mount with the Picatinny or Weaver rail on your firearm.
Use the provided M4x10 screws to secure the mount, ensuring that all screws are tightened
evenly.
If using the optional Picatinny rail attachment, follow the same steps to secure it to the clamping
ring or at a 45° offset.

Usage:2.

To detach the mount, ensure the firearm is safe and unloaded.
Use the quickdetach levers to release the mount from the rail.
Store the mount in a safe place when not in use to prevent damage.

PostInstallation Check:3.

After installation, check that the mount is stable and secure.
Test the quickdetach mechanism to ensure it operates smoothly.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product with household waste.
Consider recycling the aluminum material where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's website or contact your retailer.
Ensure you have the product details available for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SM Scope Mount SCH38 SM34.
Thank you for prioritizing safety in your activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Visores SM Scope Mount SCH38 SM34
Introducción
Gracias por elegir el montaje de visores SM Scope Mount SCH38 SM34. Este producto está diseñado para
ofrecerte una conexión segura y versátil entre tus ópticas y tu arma. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre las
pautas de seguridad generales, precauciones específicas para el uso, instrucciones de instalación y uso, así
como instrucciones de disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el montaje antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el montaje si observas alguna anomalía o daño.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este montaje está diseñado exclusivamente para visores con un diámetro de tubo de 34
mm. No lo uses con otros tamaños.
Montaje seguro: Asegúrate de que el montaje esté correctamente fijado a tu arma antes de cada uso.
Liberación rápida: Utiliza las palancas de liberación rápida de manera adecuada y asegúrate de que
estén completamente cerradas antes de disparar.
Evita el sobrecalentamiento: No expongas el montaje a temperaturas extremas ni a condiciones
climáticas adversas que puedan comprometer su integridad.
Mantenimiento regular: Limpia el montaje regularmente para asegurar su funcionamiento óptimo y
prolongar su vida útil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Coloca el montaje sobre el riel Picatinny o Weaver de tu arma.
Alinea el montaje de manera que el visor quede en la posición deseada.
Asegura el montaje utilizando los doce tornillos M4x10 incluidos, asegurándote de que estén bien
apretados.
Si utilizas el accesorio opcional de riel Picatinny, fíjalo a uno de los anillos de sujeción o monta a un
desplazamiento de 45° según tu preferencia.

Uso:3.

Verifica que el montaje esté firmemente sujeto antes de cada disparo.
Ajusta la posición del visor según sea necesario para obtener la mejor visibilidad.
Utiliza las palancas de liberación rápida para desmontar el visor cuando no esté en uso.



Instrucciones de Disposición
Cuando ya no necesites el montaje, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la disposición de productos de aluminio y otros materiales.
Si el montaje está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para su correcta
disposición.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza el
rendimiento y la durabilidad de tu montaje de visores SM Scope Mount SCH38 SM34. Gracias por tu atención y
por elegir un producto de calidad.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette SM
Scope Mount SCH38 SM34
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette SM Scope Mount SCH38 SM34. Ce produit est conçu pour offrir une
connexion durable et polyvalente entre vos optiques et votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie l'intégrité du montage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas forcer le montage lors de l'installation ou de l'ajustement.
Assuretoi que tous les vis et leviers sont bien serrés avant d'utiliser l'arme.
N'utilise pas le montage si tu n'es pas sûr de son installation correcte.
Évite de toucher les parties mobiles du montage pendant le fonctionnement.
Si tu remarques un comportement anormal lors de l'utilisation, cesse immédiatement l'utilisation et fais
inspecter le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que tous les outils nécessaires sont disponibles.
Vérifie que la surface d'installation est propre et sèche.

Installation :2.

Positionne le montage sur le rail Picatinny ou Weaver de ton arme.
Utilise les leviers de détachement rapide pour fixer le montage.
Vérifie que le montage est bien en place et que les leviers sont en position verrouillée.

Utilisation :3.

Avant chaque tir, assuretoi que le montage est solidement fixé.
Pour retirer le montage, déverrouille les leviers de détachement rapide et retire le montage avec
précaution.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de consulter un
professionnel qualifié ou de contacter le service client de l'entreprise.

Conclusion
En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, tu peux profiter de ton montage de lunette SM
Scope Mount SCH38 SM34 en toute sécurité. Merci de respecter ces consignes pour garantir une expérience
utilisateur optimale et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SM Scope
Mount SCH38 SM34
Introduzione
Grazie per aver scelto il SM Scope Mount SCH38 SM34. Questo prodotto è progettato per offrire un montaggio
sicuro e affidabile per il vostro ottica con un diametro del tubo di 34 mm. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il montaggio e i componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto e i suoi componenti lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il montaggio, assicurati che sia installato correttamente e che tutti i componenti siano
ben fissati.
Non forzare le leve di sgancio rapido oltre il loro limite, per evitare danni.
Utilizza solo accessori e attacchi compatibili con il montaggio SCH38 SM34.
Evita di esporre il montaggio a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse per prolungarne
la durata.
Non tentare di modificare o riparare il montaggio da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione:1.

Rimuovi il montaggio dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Assicurati di avere a disposizione un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Montaggio sul Fucile:2.

Posiziona il montaggio sulla slitta Picatinny o Weaver del tuo fucile.
Allinea il montaggio in modo che sia centrato e livellato.
Utilizza le leve di sgancio rapido per fissare il montaggio in posizione. Assicurati che le leve siano
completamente bloccate.

Installazione dell'Ottica:3.

Posiziona l'ottica sul montaggio, assicurandoti che il tubo da 34 mm sia ben inserito.
Regola la posizione dell'ottica in base alle tue preferenze di mira.
Fissa l'ottica utilizzando i dispositivi di bloccaggio forniti con il montaggio.

Uso

Per rimuovere l'ottica, utilizza le leve di sgancio rapido per allentare il montaggio.
Per riposizionare o rimuovere il montaggio dal fucile, segui le stesse istruzioni di sgancio.



Controlla periodicamente il montaggio e l'ottica per garantire che siano ben fissati e privi di danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti elettronici.
Controlla se ci sono punti di raccolta specifici per il riciclaggio di prodotti simili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il rivenditore presso
il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto il SM Scope Mount SCH38 SM34. Seguire queste istruzioni ti aiuterà a garantire un
uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Brukerveiledning for SM Scope Mount SCH38
SM34 Scope Mount ø34mm SCH38SM34
Introduksjon
Takk for at du valgte Schmeisser SM QuickDetach Offset Mount. Dette produktet er designet for å gi en sikker
og pålitelig tilkobling mellom optikken din og våpenet. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre trygg
bruk og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Kontroller at alle komponenter er intakte og i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Følg med på tilbakekallingsoppdateringer via EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet dersom det er skader eller mangler.
Kontroller at festet er sikkert montert før du bruker optikken.
Ikke overbelast festet med vekter som overstiger produsentens spesifikasjoner.
Bruk alltid verneutstyr ved håndtering av våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at alle deler er tilstede: festet, klemringer, skruer og eventuell Picatinnyskinne.
Rengjør festepunktene på våpenet for å sikre god kontakt.

Montering av festet2.

Plasser festet på ønsket posisjon på våpenet.
Bruk de medfølgende M4x10 skruene for å feste klemringene til festet.
Stram skruene jevnt for å sikre stabilitet, men unngå overstramming.

Montering av optikk3.

Plasser kikkertsiktet i festet og juster det til ønsket posisjon.
Sørg for at kikkertsiktet er i vater før du strammer klemringen.
Bruk de hurtiglåsende heisene for å sikre kikkertsiktet uten behov for verktøy.

Fjerning av festet4.

For å fjerne festet, løsne skruene og heisene.
Oppbevar festet på et tørt sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Dette produktet skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metallprodukter.
Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av produkter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for assistanse.

Takk for at du valgte Schmeisser SM QuickDetach Offset Mount. Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Montaż
Schmeisser SM QuickDetach Offset
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu Schmeisser SM QuickDetach Offset. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów unijnych dotyczących bezpieczeństwa.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan montażu oraz jego elementów, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Montaż jest przeznaczony wyłącznie do celowników o średnicy tubusu 34 mm.
Używaj montażu tylko z kompatybilnymi szynami Picatinny i Weaver.
Nie próbuj modyfikować montażu ani jego elementów.
Zawsze używaj dźwigni szybkiego demontażu zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć przypadkowego
usunięcia celownika.
Nie używaj montażu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego stabilność lub
bezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że wszystkie części montażu są dostępne i w dobrym stanie.
Sprawdź instrukcję montażu dostarczoną z produktem.

Instalacja:2.

Umieść montaż na szynie Picatinny lub Weaver, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Zastosuj dźwignie blokujące, aby zabezpieczyć montaż. Upewnij się, że są one mocno
zablokowane.
Jeśli korzystasz z opcjonalnego elementu mocującego, przymocuj go do jednego z pierścieni
zaciskowych lub zamontuj pod kątem 45°.

Użytkowanie:3.

Aby zamontować lub zdjąć celownik, użyj dźwigni szybkiego demontażu. Postępuj zgodnie z
instrukcjami, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Regularnie sprawdzaj stabilność montażu przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.



Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami.

Dziękujemy za wybór montażu Schmeisser SM QuickDetach Offset. Życzymy bezpiecznego i
satysfakcjonującego użytkowania!



SM Scope Mount SCH38 SM34 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SM Scope Mount SCH38 SM34 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä. Ole hyvä ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiinnike on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysmateriaalia.
Vältä äärimmäisiä lämpötiloja, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteyttä asiantuntevaan huoltoon.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.
Kiinnitä kiinnike aseeseen käyttäen mukana olevia M4x10 ruuveja.
Varmista, että kiinnike on tiukasti kiinni ja ettei siinä ole liikkuvia osia.

Käyttö2.

Varmista, että kiikari on kunnolla asennettu kiinnikkeeseen.
Tarkista, että kaikki säätövipu ja kiinnitysosat toimivat oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä ja olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät EU:n turvallisuusohjeita ja sääntöjä, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa käytössä. Seuraamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että
SM Scope Mount SCH38 SM34 toimii luotettavasti ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för SM Scope Mount
SCH38 SM34
Introduktion
Tack för att du valt SM Scope Mount SCH38 SM34. Denna produkt är utformad för att ge en säker och pålitlig
montering av kikarsikten på ditt vapen. För att säkerställa säker användning och prestanda, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att monteringen är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd endast kompatibla kikarsikten med en rördiameter på 34 mm.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd inte produkten om du är osäker på dess säkerhet eller funktion.
Var försiktig när du hanterar vapnet och följ alltid säkerhetsprotokoll för vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Kontrollera att alla delar är närvarande och att produkten är i gott skick.1.
Montera klämringen: Placera klämringen på kikarsiktet och se till att den är korrekt justerad.2.
Fäst på Picatinnyskena: Anslut klämringen till Picatinnyskenan. Se till att den är ordentligt låst.3.
Justera: Om du använder en 45° offset, placera den enligt dina preferenser.4.
Säkerställ stabilitet: Kontrollera att alla skruvar är åtdragna med hjälp av en lämplig skruvmejsel.5.

Användning

Använd snabblåsningsspakarna för att enkelt montera eller ta bort kikarsiktet utan verktyg.
Kontrollera alltid att kikarsiktet sitter fast ordentligt innan användning.
Om du upplever problem med monteringens stabilitet, kontrollera alla fästen och skruvar.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Separera material som aluminium för återvinning om möjligt.
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt, och undvik att slänga den i vanliga sopor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv



användning av din SM Scope Mount SCH38 SM34.



Návod k bezpečnému používání montáže SM
Scope Mount SCH38 SM34
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž SM Scope Mount SCH38 SM34. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a spolehlivé spojení mezi vašimi optikami a střelnou zbraní. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na montáži žádné poškození.
V případě poškození nebo opotřebení montáže ji nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži používejte ochranné brýle, abyste se chránili před možným zraněním.
Při manipulaci s montáží dbejte na to, aby se vám montáž nezaklínila nebo nepoškodila.
Ujistěte se, že je montáž pevně upevněna, aby nedošlo k jejímu uvolnění během použití.
Nenechávejte montáž na přímém slunci nebo v extrémních teplotách, které by mohly ovlivnit její výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda je montážní lišta čistá a suchá.

Instalace:2.

Umístěte montáž na lištu Picatinny nebo Weaver.
Pomocí rychloupínacích pák upevněte montáž. Ujistěte se, že je montáž bezpečně zajištěna.
Pokud používáte volitelnou montážní lištu, upevněte ji na jeden z upínacích kroužků nebo ji
namontujte s 45° offsetem na obě strany.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně upevněna.
Při používání zbraně dbejte na bezpečnostní pravidla a pokyny výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Montáž a její součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte montáž do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pokynů nás prosím kontaktujte prostřednictvím
uvedených kanálů podpory.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Věříme, že montáž SM Scope Mount



SCH38 SM34 vám poskytne skvělý výkon a spolehlivost.
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